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Lista adreséw oraz telefony do
punktéw obstugi klienta wyznaczonych
przez IKEA znajdujq sie na ostatniej
stronie niniejszej gwarancji.
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IKEANIn atadigr Yetkili Servis
Merkezleri ve ilgili yerel telefon
numaralarinin tam listesi icin lutfen bu
kilavuzun son sayfasina bakin.

/

Prosim pozrite si poslednd stranu tohto
manudlu, kde ndjdete kompletny
zoznam autorizovanych servisnych
stredisk a prisluiné nérodné telefénne
Cisla.
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Informacje dotyczqce bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem

Bezpieczenstwo Panstwa i innych

osob jest kwestig priorytetowaq.

Usunqg¢ zabezpieczenia kartonowe,

folie oraz nalepki z akcesoriow.

Sprawdzi¢ urzgdzenie pod

kgtem ewentualnych uszkodzen

powstatych podczas transportu.

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia

urzgdzenia, nie nalezy na nim ktas¢

ciezkich przedmiotow.

Nie wystawiaé urzgdzenia

na dziatanie czynnikéw

atmosferycznych.

Niniejsza instrukcja zawiera

wazne informacje dotyczgce

bezpieczenstwa, z ktérymi nalezy

sie zapoznad i ktérych nalezy Scisle

przestrzegacd.

A Oto symbol Uwaga, odnoszgcy
sie do bezpieczenstwa,

ostrzegajqcy uzytkownikéw przed

potencjalnymi zagrozeniami dla

nich samych i innych.

Wszelkie ostrzezenia dotyczqgce

niebezpieczenstwa poprzedzone

sg symbolem Uwaga oraz

nastepujgcymi terminami:

A NIEBEZPIECZENSTWO:
Oznacza niebezpieczng

sytuacje, ktérej ewentualne

zaistnienie prowadzi do
powaznych obrazen.

A OSTRZEZENIE: Oznacza
niebezpieczng sytuacje, ktérej
ewentualne zaistnienie mogtoby
prowadzi¢ do powaznych obrazen.
Wszelkie ostrzezenia
dotyczqce bezpieczenstwa
szczegdtowo okreslajg istniejgce
niebezpieczenstwo/ostrzezenie i
wskazujg, w jaki sposdb zmniejszy¢
ryzyko obrazen, uszkodzen i
porazenia elektrycznego wskutek
niewtasciwego uzytkowania
urzgdzenia. Skrupulatnie
przestrzegac ponizszych instrukgji.

Srodki ostroznosci oraz zalecenia

ogolne

* Instalacja elektryczna oraz
podtqgczenie do sieci elektrycznej
powinny by¢ wykonane
przez wykwalifikowanego
technika zgodnie z instrukcjami
producenta oraz zgodnie z
lokalnymi przepisami BHP. Nie
naprawiad i nie wymieniad
zadnej czesci urzqdzenia, jesli
nie jest to konkretnie zalecane w
instrukcji obstugi.

* Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek czynnosci
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instalacyjnych urzgdzenie
nalezy odtqczyc¢ od zasilania
elektrycznego.

A OSTRZEZENIE:
Niezamontowanie $rub lub
niezmocowanie urzqgdzenia
zgodhnie z instrukcjg moze
spowodowad porazeniem prgdem
elektrycznym.

* Urzqgdzenie nalezy
obowigzkowo uziemic.
(Niedostepne dla okapéw klasy
I, oznaczonych symbolem @] na
tabliczce znamionowej).

* Nie odigczaé urzgdzenia od
zasilania, ciggngc za przewod.

* Po zakonczeniu instalacji
uzytkownik nie powinien mie¢
dostepu do podzespotow
elektrycznych urzgdzenia.

* Nie dotykaé urzgdzenia
mokrymi czesciami ciata i nie
obstugiwaé go boso.

* To urzgdzenie moze by¢
uZywane przez dzieci w
wieku 8 lat i starsze, osoby
0 ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej
lub umystowej oraz osoby
bez odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy
wytgcznie pod nadzorem lub
przy odpowiednich instrukcjach
dotyczqcych bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia i
pod warunkiem, ze rozumiejq
zagrozenia zwigzane z obstugqg
urzqdzenia. Dzieci nie mogq
bawic sie urzgdzeniem. Dzieci

nie mogq bez nadzoru czyscié
ani konserwowac urzqdzenia.
Wszystkie czynnosci serwisowe
powinny by¢ wykonywane przez
kompetentnego technika.
Podczas wiercenia otwordéw w
$cianie zachowad ostroznos,
aby nie uszkodzi¢ podtgczen
elektrycznych i/lub rur.
Wszystkie otwory wentylacyjne
powinny mieé zawsze
wyprowadzenie na zewngtrz.
Producent nie ponosi zadne;j
odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody powstate
wskutek niewtasciwego
uzytkowania lub
nieprawidtowych ustawien.
Witasciwa konserwacja i
czyszczenie zapewniajg
sprawnos¢ i optymalng
wydajnos¢ urzgdzenia. Nalezy
regularnie czysci¢ ucigzliwe
zabrudzenia powierzchniowe,
aby zapobiec gromadzeniu

sie warstwy ttuszczu. Nalezy
regularnie wyjmowac i czyscic
lub wymieniac filtr.

Czynnos¢ te nalezy wykonywac
zgodnie z zatgczong instrukcjg
»Czyszczenia i konserwagji”.
Nigdy nie przyrzqdzac
ptongcych potraw (flambé)
pod urzgdzeniem. Stosowanie
otwartego ptomienia moze
spowodowac pozar.
Nieprzestrzeganie zalecen
dotyczqcych czyszczenia okapu
oraz wymiany filiréw grozi
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pozarem.

* Powietrze nie powinno by¢
odprowadzane do kanatu,
przez ktéry odprowadzany jest
dym z urzgdzen spalajgcych
gaz lub inne paliwo, lecz

powinno posiadac¢ osobny wylot.

Nalezy przestrzegac wszelkich
krajowych norm prawnych
dotyczqcych odprowadzania
spalin.

* Nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje, jezeli okap
uzywany jest rbwnoczesnie
z urzqgdzeniami spalajgcymi
gaz lub inne paliwa. Cisnienie
ujemne w pomieszczeniu nie
moze przekracza¢ 4 Pa (4x 10-5
baréw). Z tego powodu nalezy
sie upewnic, ze pomieszczenie
jest wystarczajgco przewiewne.
W razie wagtpliwosci
nalezy skontaktowad sie z
autoryzowanym centrum
serwisowym lub z osobg
wykwalifikowanaq.

* Podczas smazenia potraw nie
nalezy zostawia¢ patelni bez
nadzoru, gdyz moze nastgpic
zapalenie tuszczu.

* Przed dotknigciem zaréwek
sprawdzi¢, czy ostygty.

* Nie uzywac ani nie pozostawiaé
okapu bez prawidtowo
zainstalowanej zaréwki, gdyz
mogtoby to spowodowadé
porazenie prgdem.

* Okap nie jest powierzchniq
roboczq, dlatego nie nalezy

na nim stawia¢ zadnych
przedmiotéw, ani nie wolno go
przecigzad.

* Podczas wszystkich prac
instalacyjnych i konserwacyjnych
nalezy nosi¢ odpowiednie
rekawice robocze.

* Urzgdzenie nie nadaje sie do
uzytku na zewngtrz.

A OSTRZEZENIE: Gdy dziata

ptyta kuchenna, czesci okapu,
do ktérych ma dostep uzytkownik,
mogq sie nagrzewac.

Instalacja i podigczenie

W przypadku probleméw nalezy
skontaktowac sie z Autoryzowanym
centrum serwisowym. Aby zapobiec
ewentualnym uszkodzeniom,
zaleca sie, aby wyjg¢ urzqdzenie z
opakowania bezposrednio przed
instalacjq.

Przygotowanie do instalacji

A OSTRZEZENIE: Produkt jest
ciezki; przy jego podnoszeniu i
instalacji powinny wspoétpracowac
co najmniej dwie osoby.
Minimalna odlegtos¢ pomiedzy
kuchenkqg a dolng czescig okapu
nie moze przekraczaé 65 cm w
przypadku kuchenek gazowych
lub pracujgcych na innym paliwie
oraz 50 cm w przypadku kuchenek
elektrycznych.
Jezeli w instrukgji instalacji kuchenki
lub ptyty przewidziana zostata
wieksza odlegtosé pomiedzy
kuchenkg a okapem, nalezy jg
zastosowad.
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Podigczenie elektryczne
Sprawdzi¢, czy napiecie podane na
tabliczce znamionowej urzgdzenia
odpowiada napieciu w sieci.

Te informacje znalez¢é mozna
wewngtrz okapu, pod filtrem
przeciwttuszczowym.

Wymiany przewodu zasilajgcego
(typ HO5 VV-F) moze dokona¢
wytgcznie wykwalifikowany
elektryk. Skontaktowac sie

Z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Jezeli okap wyposazony jest

we wtyczke elektryczng, nalezy

ja podigczy¢ do gniazdka
spetniajgcego wymogi aktualnie

Uzytkowanie

Okap zaprojektowano tak, aby mozna byto
go zainstalowad i uzywad jako wyciqg albo
urzgdzenie recyrkulacyjne.

;

/]
Wersja wyciggowa (patrz symbol w
instrukgji instalacji)
Opary powstajgce podczas przyrzgdzania
potraw sq zasysane i odprowadzane na
zewnqtrz budynku za posrednictwem
przewodu wylotowego (nie jest on
dostarczony), zamocowanego do otworu
wylotowego pary w okapie.
Nalezy sie upewni¢, ze przewod wylotowy
jest prawidtowo zamontowany do otworu
wylotowego powietrza przy pomocy
odpowiedniego systemu podtgczeniowego.

Wazne: Jezeli instalacja zostata juz
wykonana, nalezy wyjq¢ filtr(-y) weglowy(-e).

2
Wersja recyrkulacyjna (patrz

symbol w instrukcji obstugi)
Powietrze jest filirowane przy pomocy jednego
lub kilku filiréw weglowych, a nastepnie

obowigzujgcych przepiséw,
zainstalowanego w tatwo
dostepnym miejscu.

A OSTRZEZENIE: Jezeli okap nie

posiada wtyczki (bezposrednie
okablowanie podtgczone do
zasilania sieciowego) lub jezel
gniazdko nie znajduje sie w tatwo
dostepnym miejscu,
wykwalifikowany technik powinien
zainstalowaé standardowy
dwubiegunowy odtqcznik zasilaniq,
umozliwiajgcy catkowite odciecie
urzgdzenia od zasilania w
przypadku przepiecia kategorii lll,
zgodnie z przepisami regulujgcymi
okablowanie.

ponownie przesytane do pomieszczenia.
Wazne: Nalezy zapewnié¢ odpowiedni obieg
powietrza wokét okapu.

Wazne: Jezeli okap jest dostarczony bez
filtrow weglowych, nalezy je zainstalowad
przed przystgpieniem do jego eksploatagji.
Filtry sg do nabycia w sklepach IKEA.

Okap powinien by¢ montowany z dala od
bardzo zanieczyszczonych stref, okien, drzwi i
zrodet ciepta.

W zestawie do okapu zawarte sg wszystkie
elementy potrzebne do jego montazu. Aby
upewnic sie, czy materiaty sg odpowiednie do
rodzaju $ciany/sufitu, nalezy skonsultowad sie
z wykwalifikowanym technikiem.

Zachowac niniejszq broszure do wglgdu.
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Opis urzgdzenia

= "

Panel sterowania
I Przetqeznik WEACZANIA/WYEACZANIA
silnika
E Pokretto wyboru predkosci (mocy) ssania
IS Niska predkos¢ (moc) ssania
I Srednia predkos¢ (moc) ssania
A= Wysoka predkosé (moc) ssania
P Maksymalna predkosé (moc) ssania
UWAGA: okap dziata z tg samg predkosciq,

jezeli jest WEACZANY/WYLACZANY przy uzyciu
przetqcznika

Czyszczenie i konserwacja

A OSTRZEZENIE

- Nie stosowaé parowych urzgdzen
czyszczqcych.

- Odtgczy¢ okap od zasilania elektrycznego.

WAZNE: Nie stosowa¢ detergentéw zrgcych ani

$ciernych. Jesli taki produkt przypadkowo wszedt

w kontakt z urzgdzeniem, nalezy natychmiast

zetrzec go wilgotng Sciereczkq.

* Powierzchnie nalezy czysci¢ wilgotng
Sciereczkq. Jesli sq bardzo zabrudzone, dodaé

n Komin.
E Zaréwka.
B Panel sterowania.

n Filtr przeciwttuszczowy.

K& Przetacznik WEACZANIA/WYEACZANIA
oswietlenia

_@o 0|

do wody kilka kropli ptynu do mycia naczyn.
Wytrzeé do sucha Sciereczkg.

WAZNE: nie uzywaé $ciernych ggbek lub

metalowych skrobakéw lub myjek. W miare

uptywu czasu mogq one zniszczy¢ powierzchnie

urzgdzenia.

* Stosowa¢ detergenty przeznaczone do
czyszczenia urzgdzenia i przestrzegac zalecen
producenta.
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WAZNE: filtry przeciwttuszczowe nalezy czyci¢
przynajmniej raz w miesigcu, aby usung¢ osady
z tluszczu.

W celu umycia filtra przeciwttuszczowego
Metalowy filtr przeciwttuszczowy ma
nieograniczong frwatos¢ i nalezy go my¢
raz w miesigcu recznie lub w zmywarce w
niskiej temperaturze i krétkim cyklu. Filtr
przeciwttuszczowy myty w zmywarce staje
sie matowy, lecz jego wiasciwosci filtracyjne
pozostajg bez zmian.

Konserwacja filtra przeciwttuszczowego:

1. Odtgczy¢ okap od zasilania elekirycznego.

2. Wyjqc filtry przeciwttuszczowe: obrdcic¢ rqczke
zwalniajgcqg sprezyne, a nastepnie wysungé
filtr w dot.

3. Po umyciu filtra przeciwttuszczowego nalezy
wykona¢ montaz w odwrotnej kolejnosci w
stosunku do wyjmowania, upewniajqc sie,
ze filtr pokrywa catkowicie powierzchnie
zasysania.

=

b
/

Konserwacja filtra weglowego (jesli okap jest

zamontowany w instalacji recyrkulacyjnej)

1. Wyjaé wtyczke i odigczyé zasilanie.

2. Usungc filir przeciwttuszczowy

3. Jezeli filtry weglowe sq juz zamontowane
(dwa filtry zakrywajgce kratki ochronne
wirnika silnika) i muszg zostaé¢ wymienione,
obréci¢ centralny uchwyt przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara, zeby je odblokowad.

. Otworzy¢ obudowy obu filtréw

. Wyjg¢ dwie okrggte podktadki

. Zamontowaé nowe filtry, postepujgc w
odwrotnej kolejnosci.

7. Ponownie zatozy¢ filtr przeciwttuszczowy.

o ul b

Pielegnacja i czyszczenie filtra weglowego

wielokrotnego uzytku

* Filtr pochtaniajgcy nieprzyjemne zapachy
powinien by¢ myty i regenerowany co
3-4 miesiqce (lub czesciej, jesli okap jest
intensywnie uzywany). Zaleca sie nie
przekraczaé o$miu cykli regeneradiji (lub
pieciu w przypadku szczegdlnie intensywnego
uzywania).

Procedura regeneracji:

* My¢ w zmywarce w temperaturze maks. 70°C
lub recznie w gorqcej wodzie, bez uzycia
szorstkich ggbek (nie uzywad detergentéw!)

* Suszy¢ w piekarniku w temperaturze maks.
70°C przez 2 godziny lub w temperaturze
pokojowej, ustawiajqc filir w pozycji pionowej,
aby utatwi¢ odprowadzanie wody/wilgoci

Konserwacja oswietlenia

Okap posiada system oswietlenia diodowego.
Diody zapewniajg optymalne o$wietlenie,
$wiecq do 10 razy dtuzej, niz tradycyjne
zaréwki i pozwalajqg zaoszczedzi¢ 90% energii
elektrycznej.

W celu wymiany nalezy skontaktowad sie z
Autoryzowanym Serwisem Technicznym.
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Rozwigzywanie problemow ...

10

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzgdzenie nie dziata.

Brak zasilania
elektrycznego.

Sprawdzi¢, czy dostepne jest zasilanie
elektryczne.

Wytqgczy¢ urzgdzenie i wigczyd je
ponownie, aby sprawdzi¢, czy usterka
utrzymuje sie.

Urzgdzenie nie jest
podtgczone do zasilania
elektrycznego.

Sprawdzi¢, czy urzqgdzenie

jest podigczone do zasilania
elektrycznego. Wyltgczy¢ urzgdzenie i
wigczy¢ je ponownie, aby sprawdzi¢,
czy usterka utrzymuje sie.

Moc zasysania okapu
jest niewystarczajgca.

Moc zasysania jest zbyt
niska.

Sprawdzi¢ moc zasysania i w razie
potrzeby zmieni¢ jqg.

Filtry ttuszczowe sq
zabrudzone

Sprawdzi¢, czy filtry sq czyste.
Jezeli nie, to nalezy umy¢ filiry w
zmywarce.

Filtry pochtaniajgce
nieprzyjemne zapachy sq
zabrudzone

Sprawdzi¢ czy filtry pochtaniajgce
nieprzyjemne zapachy zostaty
prawidtowo umyte zgodnie z
zaleceniami

Otwory wentylacyjne sq
zatkane.

Sprawdzi¢ otwory wentylacyjne pod
katem ewentualnego zatkania i w
razie potrzeby odblokowad je.

Nie $wieci zaréwka.

Uszkodzona dioda LED

W celu wymiany nalezy skontaktowad
sie z Autoryzowanym Serwisem
Technicznym.

Przed skontaktowaniem sie z * rodzaj usterki;

Avutoryzowanym Serwisem Technicznym: * model urzgdzenia;
rodzaj i numer seryjny urzgdzenia (podany

Uruchomi¢ ponownie urzqdzenie, aby
sprawdzié, czy usterka ustgpita. Jesli nie,
wylgczy¢ urzgdzenie, po czym ponownie
wigczy¢ je po uptywie jednej godziny.

Jezeli po ponownym wigczeniu urzgdzenia

i wykonaniu czynnosci opisanych w instrukgji
wyszukiwania usterek urzgdzenie nadal
dziata niepoprawnie, nalezy skontaktowaé
sie z Autoryzowanym Serwisem Technicznym,
wyjasni¢ problem i podaé:

na tabliczce znamionowej);

numer serwisowy (numer po stowie
+SERVICE” na tabliczce znamionowe;j
znajdujqcej sie wewnqtrz urzgdzenia).

S =AVAKE S 0000 000 00000
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Dane techniczne

n

Typ produktu Okap montowany do $ciany
Szeroko$é¢ mm 798
. Gtebokos¢ mm 498
Wymiary - = pr— : - -
Catkowita wysokos¢ dla wersji z instalacjg wyciggowg min.-maks mm 756-1023
Catkowita wysokos¢ dla wersji z instalacjq recyrkulacyjng min.-maks mm 756-1095
Moc ogdtem W 257
Informacje o Typ LED
Liczba i moc W 1X7
oswietleniu Gniazdko STRIP LED
Minimalna wysoko$¢ montazu — kuchnia gazowa mm 650
Minimalna wysokos$¢ montazu — kuchnia elektryczna mm 500
Waga produktu Kg 18
Informacje o produkcie zgodne z rozporzgdzeniem deleg; ym Komisji (UE) nr 65/2014
Identyfikator modelu FU;;:;;:;‘;IG
Roczne zuzycie energii — okap AEC kWh/rok 36.9
Klasa energetyczna A+
Wydajnos¢ dynamiki ptynéw (FDE) okapu % 354
Klasa wydajnosci dynamiki ptynéw A
Wydajnos¢ oéwietlenia (LE) okapu lux/W 60.1
Klasa wydajnosci oswietlenia lux A
Wydajnos¢ filtrowania ttuszczu okapu (GFE) % 85.1
Klasa wydajnosci filtrowania ttuszczu B
Minimalny przeptyw powietrza w normalnym uzytkowaniu m®/h 280.0
Maksymalny przeptyw powietrza w normalnym uzytkowaniu m®/h 640.0
Przeptyw powietrza przy ustawieniu predkosci wentylatora: intensywnej lub zwiekszonej (boost) m3/h NA
Poziom mocy akustycznej urzgdzenia skorygowany charakterystykq A przy minimalnej predkosci db(A) re 1pW 46.0
Poziom mocy akustycznej urzqdzenia skorygowany charakterystykq A przy maksymalnej predkosci | db(A) re TpW 65.0
Poziom mocy akustycznej urzqdzenia skorygowany charakterystykq A przy predkosci intensywnej lub zwiekszonej (boost) | db(A) re TpW NA
Zuzycie energii w trybie wyt. — PO W 0.49
Zuzycie energii w trybie czuwania — Ps W NA
Informacje o produkcie zgodne z rozporzgdzeniem deleg; ym Komisji (UE) nr 66/2014
Czynnik wydtuzenia czasu - f 0.7
Wskaznik efektywno$é energetycznej okapu (EEI) 42.1
Zmierzona warto$¢ przeptywu powietrza w miejscu najwiekszej wydajnosci — QBEP m®/h 345.0
Zmierzone ci$nienie powietrza w miejscu najwiekszej wydajnosci — PBEP Pa 460.0
Maksymalny przeptyw powietrza — Qmax m*/h -
Zmierzony pobdér mocy w miejscu najwigkszej wydajnosci — WBEP W 124.5
Moc znamionowa oswietlenia — WL W 7.0
Srednie natezenie $wiatta wytwarzanego przez oéwietlenie na powierzchnie gotowania — Emiddle lux 421.0

Informacje techniczne podano na
tabliczce znamionowej znajdujgcej sie po
wewnetrznej stronie urzqgdzenia.




POLSKI

Ochrona srodowiska

Utylizacja opakowania

Materiat z opakowania w 100% nadaije sie do

recyklingu i jest oznaczony symbolem ¢ 3.

Nalezy w odpowiedzialny sposéb pozbywaé

sie czesci opakowania, przestrzegajqgc

miejscowych przepiséw dotyczqcych utylizagji
odpadow.

Utylizacja urzgdzenia

- Niniejsze urzgdzenie jest oznaczone
zgodnie z Dyrektywq Europejskq 2012/19/
WE (WEEE) oraz polskg ustawq o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

- Wiasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga
w eliminagji niekorzystnego wptywu
ztomowanych produktéw na srodowisko
naturalne oraz zdrowie cztowieka.

Symbol mm Na urzgdzeniu lub w dokumentag;ji
do niego dofgczonej oznacza, ze urzgdzenia
nie wolno traktowaé podobnie jak zwykte
odpady domowe. Nalezy oddac je do punktu
zajmujgcego sie utylizacjq i recyklingiem
urzgdzen elekirycznych i elektronicznych.
Utylizacja urzqdzen AGD

 Urzgdzenie zostaly wykonane z materiatéw
nadajqcych sie do recyklingu. Urzgdzenie
nalezy utylizowa¢ zgodnie z miejscowymi
przepisami dotyczgcymi gospodarki
odpadami. Przed ztomowaniem nalezy
odcig¢ przewdd zasilajgey.

* Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
utylizacji, odzyskiwania oraz recyklingu
urzgdzen AGD, nalezy skontaktowac sie
z odpowiednim lokalnym urzedem gminy,
punktem skupu ztomu lub sklepem, w ktérym
zakupiono urzqdzenie.

Wskazéwki dotyczqgce oszczedzania

energii

* Okap nalezy uruchamia¢ z minimalng
predkosciq, gdy zaczyna sie gotowad i
nalezy pozwoli¢ mu pracowac jeszcze przez
kilka minut po zakonczeniu gotowania.
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* Predkos¢ roboczq nalezy zmieniac tylko w
przypadku pojawienia sie duzej ilosci dymu
i oparéw, a maksymalnej predkosci nalezy
uzywac tylko w ekstremalnych sytuacjach.

* Aby urzgdzenie skutecznie neutralizowato
nieprzyjemne zapachy, nalezy pamigtad
o wymianie filtréw weglowych zgodnie z
potrzebq.

* W razie koniecznosci nalezy czysci¢
filtry przeciwttuszczowe, aby urzgdzenie
skutecznie filtrowato czgstki ttuszczu.

* W celu zoptymalizowania skutecznosci i
zminimalizowania poziomu hatasu nalezy
zastosowad maksymalng srednice kanatu
odprowadzajgcego podang w niniejszym
podreczniku.

Deklaracja zgodnosci C €

Niniejsze urzgdzenie zostato zaprojektowane,

wytworzone i wprowadzone do obrotu

zgodnie z:

- wymogami bezpieczenstwa okreslonymi
w Dyrektywie nr 2014/35/EU w sprawie
niskiego napiecia;

- wymogi dotyczgce projektowania
ekologicznego okreslone w Dyrektywach nr
65/2014 i 66/2014, zgodnie z europejskq
normg EN 61591;

- wymogami bezpieczenstwa okreslonymi
w Dyrektywie dotyczqgcej kompatybilnosci
elektromagnetycznej nr 2014/30/EU.

Urzqgdzenie jest bezpieczne jedynie

w przypadku, gdy zostato poprawnie

podtgczone do zgodnego z normami

uziemienia.
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GWARANCJA IKEA

lle trwa okres gwarancji IKEA?

Niniejsza gwarancja obowigzuje przez okres
pieciu (5) lat od daty zakupu urzqdzenia AGD
w sklepie IKEA. W celu potwierdzenia zakupu
nalezy przedtozy¢ oryginat paragonu lub
fakture. Wykonywanie prac gwarancyjnych
nie powoduje przedtuzenia okresu gwarangji
urzgdzenia.

Jakie urzgdzenia nie podlegajqg 5 letniej
gwarangcji IKEA?

Urzgdzenia AGD oznaczone nazwq LAGAN oraz

wszystkie urzgdzenia AGD zakupione przed
dniem 1 sierpnia 2007 r.

Kto wykonuje ustugi serwisowe?
Wyznaczony przez IKEA serwis, wykonujgcy
ustugi gwarancyjne za posrednictwem sieci

wiasnych punktéw lub Autoryzowanych Serwiséw

Technicznych.
Co obejmuje gwarancja?

Niniejsza gwarancja obejmuje wady konstrukgji

lub materiatéw wykorzystanych do produkgji
urzgdzenia od dnia jego zakupu w sklepie
IKEA. Gwarancja odnosi sie tylko do uzytku
domowego. Wyjatki od powyzszej zasady
okreslone sq w rozdziale zatytutowanym
“Czego nie obejmuje niniejsza gwarancja?”
W okresie gwarancji pokrywane bedg
koszty usuniecia wad, np. napraw, wymiany
czesci, robocizny oraz koszty podrézy, pod
warunkiem udostepnienia urzgdzenia do
naprawy bez ponoszenia szczegdlnych
kosztéw. Przy uwzglednieniu powyzszych
warunkdw zastosowanie majqg przepisy prawa

wspdlnotowego (dyrektywa nr 99/44/WE) oraz
odpowiednie przepisy prawa krajowego. Czesci

wymienione sq wtasnosciq IKEA.

Jakie dziatania podejmuje IKEA w celu
rozwigzania problemu?

Wyznaczony przez IKEA serwis bada produkt
i decyduje, wedtug wiasnego uznania, czy jest

on objety niniejszqg gwarancjg. W razie uznania,

ze produkt jest objety gwarancjq, serwis IKEA
lub Autoryzowany Serwis Techniczny decyduje,
wedtug wiasnego uznania, czy naprawié
wadliwy produkt czy wymieni¢ go na taki sam
lub poréwnywalny produkt.
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Czego nie obejmuje niniejsza gwarancja?

Zwyktego zuzycia.

Uszkodzenia umyslnego lub wynikajgcego z
niedbalstwa, uszkodzenia spowodowanego
nieprzestrzeganiem instrukgji obstugi,
nieprawidtowq instalacjg lub podtgczeniem do
niewtasciwego zrédta napiecia, uszkodzenia
spowodowanego reakcjg chemiczng

lub elektrochemicznq, rdzq, korozjq lub
uszkodzeniem w wyniku dziatania wody, w
tym uszkodzenia spowodowanego nadmiarem
wapnia w wodzie z instalacji wodociggowych
oraz uszkodzenia spowodowanego
anomaliami pogodowymi.

Materiatéw eksploatacyjnych, w tym baterii i
lamp.

* Czesci niefunkcjonalnych i dekoracyjnych,

niemajgcych wptywu na normalne
uzytkowanie urzgdzenia, w tym rys oraz
ewentualnych przebarwien.

Przypadkowych uszkodzen spowodowanych
przez obce ciata lub substancje, czyszczenie
lub przepychanie filtréw, systeméw
odprowadzania wody lub szuflad na proszek.
Uszkodzenia nastepujgcych czesci: czesci ze
szkta ceramicznego, akcesoriéw, koszykdéw
na naczynia i sztuéee, rur zasilajgcych i
odwadniajgcych, uszczelek, lampek oraz

ich pokryw, wyswietlaczy, pokretet, obudéw
oraz czesci obuddw. Odstepstwem od tego
jest przypadek, gdy mozna udowodni¢, ze
uszkodzenia powstaty wskutek btedu podczas
produkgji.

Przypadkdw, w ktérych nie stwierdzono
usterek w trakcie wizyty technika.

Napraw niewykonanych przez wyznaczony
przez IKEA serwis lub Autoryzowany

Serwis Techniczny bqdz przypadkéw
niezastosowania czesci oryginalnych.
Napraw bedgcych nastepstwem instalagji
wykonanych nieprawidtowo lub w sposéb
niezgodny ze specyfikacjq.

Wykorzystania urzqdzenia w $rodowisku
innym niz domowe, 1j. uzytku profesjonalnego.
Uszkodzen transportowych. Jesli transportem
produktu do domu lub pod inny adres
zajmuje sie klient, IKEA nie ponosi zadnej
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odpowiedzialnosci za ewentualne szkody,
jakie mogqg powstaé podczas transportu.
Jednakze, w sytuacji gdy produkt jest
dostarczany do klienta przez IKEA, za jego
ewentualne uszkodzenia powstate podczas
dostawy odpowiada IKEA.

 Kosztéw zwigzanych z pierwszq instalacjg
urzqdzenia IKEA.

* Jednakze, jesli urzgdzenie bedzie naprawiane
lub wymieniane przez wskazany przez IKEA
serwis lub Autoryzowany Serwis Techniczny
w ramach niniejszej gwarangji, zajmg sie oni,
w razie potrzeby, ponowngq instalacjq takiego
naprawionego lub wymienionego urzgdzenia.

Powyzsze ograniczenia nie majg zastosowania

do pracy prawidtowo wykonanej przez

wykwalifikowanego specjaliste, przy
zastosowaniu oryginalnych czesci, w celu
dosfosowania urzqdzenia do wymagan

bezpieczenstwa technicznego obowigzujgcych w

innym panstwie cztonkowskim UE.

Zastosowanie przepiséw prawa krajowego
Niniejsza gwarancja IKEA przyznaje Panstwu
okreslone uprawnienia, w uzupetnieniu do innych
uprawnien, ktére mogq Panstwu przystugiwaé na
mocy przepiséw danego panstwa.
Gwarancja na sprzedany fowar konsumpcyjny
nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujgcych wynikajgcych z
niezgodnosci towaru z umowq.
Obszar obowigzywania
W przypadku urzgdzen zakupionych w jednym
panstwie cztonkowskim UE i przewiezionych
do innego panstwa cztonkowskiego UE, ustugi
serwisowe $wiadczone bedq na standardowych
warunkach gwarancyjnych obowigzujgcych w
nowym panstwie. Obowigzek $wiadczenia ustug
w ramach gwarangji istnieje wytgcznie pod
warunkiem, gdy urzgdzenie spetnia ponizsze
wymogi i jest zainstalowane zgodnie nimi:
- specyfikacje techniczne panstwa, w ktérym
zgtaszana jest reklamacja gwarancyjna;
- instrukcje montazu oraz informacje
bezpieczenstwa w Instrukgji Obstugi.
Gwarantem na terenie Polski jest IKEA Retail Sp.
z 0.0., Janki, Pl. Szwedzki 3, 05-090 Raszyn

Kontakt z dziatem obstugi klienta
Prosimy o kontakt z punktami obstugi klienta
wyznaczonymi przez IKEA w nastepujgcych
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przypadkach:

* zgtoszenie serwisowe w ramach gwarangji

* uzyskanie informacji na temat instalacji
urzgdzen przeznaczonych do zabudowy w
meblach kuchennych IKEA

* uzyskanie informacji dotyczqcych dziatania
urzgdzen sprzedawanych w IKEA

Aby zapewni¢ jak najlepszg pomoc z naszej

strony, przed kontaktem z nami, prosimy o

doktadne zapoznanie sie z instrukcjg zabudowy

i/lub instrukcjq obstugi.

Punkty serwisowe wyznaczone przez IKEA

Lista adreséw oraz telefony do
punktéw obstugi klienta wyznaczonych
przez IKEA znajdujq sie na ostatniej
stronie niniejszej gwarancji.

@ W celu zapewnienia Panstwu szybkiej
obstugi serwisowej nalezy korzystaé
z telefonéw serwisowych, ktére sg
podane na ostatniej stronie gwarancji.
W przypadku kontaktu z punktem
serwisowym prosimy o wybranie
numeru podanego w broszurze
dotqczonej do danego urzgdzenia.
Prosimy réwniez o podanie numeru
artykutu IKEA (o$smiocyfrowy kod)
oraz dwunastocyfrowego numeru
serwisowego, kitére znalezé mozna na
jego tabliczce znamionowej.

PROSIMY O ZACHOWANIE DOWODU
ZAKUPU!

Oryginat paragonu lub faktury jest
warunkiem do korzystania z ustug
gwarancyjnych. Dowdd zakupu zawiera
réwniez nazwe oraz numer artykutu
IKEA (o$miocyfrowy kod) dla kazdego z
zakupionych urzqdzen.

Czy potrzebujecie Paristwo dodatkowej
pomocy?

W przypadku dodatkowych pytan, ktére nie
dotyczq urzqdzen zakupionych w IKEA prosimy
o kontakt z najblizszym centrum informacyjnym
IKEA. Przed skontaktowaniem sie z nami prosimy
o doktadne zapoznanie sie z instrukcjq obstugi.



TURKCE

icindekiler

Giivenlik bilgileri 15
Kullanim 18
Uriin tanimi 19
Kontrol paneli 19
Givenlik bilgileri

ik kez kullanmadan énce

Sizin ve baskalarinin givenligi
esastir.

Aksesuarlarin koruyucu karton
ambalajlarin, filmlerini ve
etiketlerini ¢ikarin.

Cihazda nakliyeden kaynaklanan
bir hasar olmadigini kontrol edin.
Cihazin zarar gormemesi icin
Uzerine herhangi agir bir sey
koymayin.

Cihazi atmosferik ajanlara maruz
birakmayin.

Bu kilavuz ve cihazda belirtilen
guvenlik uyarilari okunmali ve
daima dikkate alinmalidir.

A Bu, emniyetle ilgili konularda,

kullanicilari kendilerine ve
baskalarina yonelik tehlikelere
karsi uyaran bir uyar isaretidir.
Tum guvenlik uyarilarinin dniinde
uyari isareti ve asagidaki terimler
bulunur:

A DANGER: Onlenmedigi

takdirde ciddi yaralanmalara
neden olacak bir tehlike durumunu
belirtir.

A UYARI: Onlenmedigi takdirde
ciddi yaralanmalara neden
olabilecek bir tehlike durumunu
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belirtir.

Tum guvenlik uyarilari mevcut
potansiyel tehlikeye 6zgi

bilgiler verir ve cihazin yanlis
kullanimindan kaynaklanabilecek
yaralanma, hasar ve elektrik
carpmasi riskinin nasil
azaltlabilecegini agiklar.
Asagidaki talimatlara harfiyen
uyun.

Onlemler ve genel tavsiyeler

* Elektrik tesisati ve elektrik
baglantisi, Greticinin
talimatlarina gére bir uzman
teknisyen tarafindan ve yerel
guvenlik yonetmeliklerine
uygun olarak yapilmalidir.
Kullanicr kilavuzunda ozellikle
belirtilmedikge, cihazin higbir
parcasini tamir efmeyin veya
degistirmeyin.

* Herhangi bir montaj islemi
uygulanmadan &nce, cihazin fisi
elektrik prizinden ¢ekilmelidir.

A UYARI: Vidalarin veya tespit
cihazinin bu talimatlara uygun
olarak monte edilmemesi elektrik
tehlikelerine neden olabilir.
* Cihazin topraklanmasi
zorunludur. (Bilgi levhasinda
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@ simgesi ile tanimlanan sinif

Il davlumbazlar icin mimkin
degildir).

Cihazin fisini ¢ikarmak igin
kablosundan ¢ekmeyin.
Montaqj isleminden sonra
elektrikli aksamlar kullanici
tarafindan erisilebilir
olmamalidir.

Cihaza kesinlikle vicudunuzun
islak bir bolimu ile dokunmayin
ve ayaklariniz ¢iplak iken cihazi
calistrmayin.

Bu ev aleti 8 yas ve izeri
cocuklar ve azalmis fiziksel,
duyusal ve zihinsel kabiliyete
veya deneyim ve bilgi
eksikligine sahip kisiler
tarafindan, kendilerine aletin
guvenli sekilde kullanimi
konusunda gozetim ve
yonerge saglanmasi ve
tehlikeleri anlamalarinin
saglanmasi durumunda
kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve
kullanici bakimi gozetim altinda
olmayan ¢ocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

Diger tUm bakim hizmetleri,
uzman bir teknisyen tarafindan
gerceklestirilmelidir.

Duvarin delinmesi esnasinda,
elektrik baglantilarina ve/veya
borulara zarar vermemeye
dikkat edin.

Havalandirma kanallari daima
disariya tahliye yapmalhdir.
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o Uretici firma, hatali kullanim

veya yanls ayarlardan
kaynaklanan hasarlarin
sorumlulugunu kabul etmez.
Uygun bakim ve temizlik,
cihazin diizgin ve en iyi
performansta ¢alismasini saglar.
Yag birikimlerini 6nlemek icin
inatgl yUzey lekelerini diizenli
olarak temizleyin. Filtreyi
dizenli olarak cikarin ve
temizleyin veya degistirin.

Bu, verilen “Temizleme ve
bakim” talimatlarina uygun
olarak tamamlanmalidir.
Cihazin altinda asla alevle
pisirilen yemekler pisirmeyin.
Ciplak alev kullanimi yangina
neden olabilir.

Davlumbazi temizleme ve
filtireleri degistirme kurallarina
uyulmamasi yangin riskine yol
acabilir.

Disari tahliye edilen hava,
gaz veya diger yakitlarla
cahsan baska cihazlarin
Urettigi dumanlarin atilmasi
icin kullanilan bir borudan
atilmamali, ayri bir ¢ikis
kullaniimaldir. Dumanlarin
disari atilmasiyla ilgili

bitin ulusal dizenlemelere
uyulmalidir.

Eger davlumbaz, gaz veya
diger yanici maddelerle
cahsan baska cihazlarla

ayni anda kullaniliyorsa,
uygun havalandirma kosullari
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saglanmalidir. Ortamin
negatif basinci 4 Pa (4x 10-5
bar) degerini gegmemelidir.
Be sebepten, ortamin iyi
havalandiriimasini saglayin.
Siphe duymaniz halinde
|Gtfen yetkili bir servis yardimi
merkezine veya benzeri vasifli
personele basvurun.

* Kizartma yaparken, kizartma
yagi alev alabileceginden
kizartma tavalarini gozetimsiz
birakmayin.

* Ampullere dokunmadan 6nce
soguduklarindan emin olun.

* Davlumbazi, lamba ampuli
dogru takilmamis halde
kullanmayin veya birakmayin,
aksi halde elektrik carpmasi
yasanabilir.

* Davlumbaz bir ¢calisma tezgahi
degildir, dolayisiyla Uzerine
herhangi bir nesne koymayin
veya agirlik yiuklemeyin.

* TUm montaj ve bakim islemleri
esnasinda uygun ¢alisma
eldivenleri giyin.

* Bu cihaz, dis mekan kullanimlari
icin uygun degildir.

A UYARI: Ocak calisirken,

davlumbazin erisilebilir
kisimlari sicak olabilir.

Montaj ve baglanti

Sorun yasamaniz halinde, Yetkili
Servis Merkezine basvurun.
Herhangi bir hasar olusmasini
onlemek igin, montaj asamasinda
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cihazi sadece ambalajindan
cikarin.
Montaj icin hazirhkUYARI:

A UYARI: Bu agir bir cihazdir.
Davlumbaz en az iki veya
daha fazla kisi ile kaldinimali ve
monte edilmelidir.
Ocak ve davlumbazin alt kismi
arasindaki minimum mesafe tiple
calisan ocaklar igin 65 cm ve
elektrikli ocaklar icin 50 cm altinda
olmamalidir.
Montaqj isleminden 6nce ayrica
ocagin kullanma kilavuzunda
belirtilen minimum mesafe
degerlerini de kontrol edin.
Eger ocagin monta;j talimatlarinda
ocak ile davlumbaz arasinda
daha fazla mesafe birakilmasi
isteniyorsa, bu mesafeye
uyulmalidir.

Elektrik baglantisi

Cihazin anma degeri plakasinda
belirtilen elektrik voltajinin,
evinizdeki voltaja uygun olup
olmadigini kontrol edin.

Bu bilgi, davlumbazin icinde, yag
filtresinin altinda bulunabilir.
Elektrik kablosunu degistirme
islemleri (tip HO5 VV-F) kalifiye bir
elektrik¢i tarafindan yapilmalidir.
Bir yetkili servis ile temasa gegin.
Eger davlumbaz bir elekirik fisi

ile donatilmissa, fisi yUrurlukteki
kanunlara uygun, erisimi kolay bir
prize takin.



TURKCE

A UYARI: Eger fis ile
donatilmamissa (ana elektrik
hattina direk baglanti ise) veya
eger priz erisimi kolay bir yerde
degilse, kategori Ill asir gerilim
kosullarina uygun ve elektrik

Kullanim

Davlumbaz, “Aspiratér tesisati” veya
“Devridaim tesisat” seklinde kurulmak ve
kullanilmak Gzere tasarlanmistir.

Aspirator tesisati (montaj kitapgigindaki

semboliine bakin)

Pisirmeden kaynaklanan buhar emilir ve
davlumbaz buhar cikisina takilan bir tahliye
kanali (Urinle birlikte verilmez) vasitasiyla evin
disina atilir.

Uygun bir baglanti sistemi kullanarak tahliye
kanalinin hava ¢ikisina dogru bir sekilde
takilmasini saglayin.

Onemli: Eger takil durumdaysa, karbon
filtresini/filtrelerini ¢ikarin.

Devridaim tesisati (montaj kitapgigindaki
AN

semboliine bakin)

Hava, bir veya birden fazla karbon filtresi

aracildiyla filtrelenir ve odaya tekrar
gonderilir.

18

tesisatindan komple izolasyon
saglayan standart bir ¢ift kutuplu
elektrik salteri, yUrirlUkteki tesisat
kanunlarina uygun olarak bir
uzman teknisyen tarafindan
takilmahdir.

Onemli: Davlumbazin etrafinda uygun bir
hava sirkilasyonu saglayin.

Onemli: Eger davlumbaz karbon filtresiz
olarak temin edilmisse, bu filtreler davlumbaz
kullanilmadan énce takilmalidir. Filtreler IKEA
magazalarinda bulunabilir.

Davlumbaz dzellikle kirli alanlardan,
pencerelerden, kapilardan ve isi
kaynaklarindan uzaga monte edilmelidir.
Farkli malzemelerden yapilma duvarlar farkli
tipte sabitleme aksesuarlari gerektirdiginden,
duvara sabitleme aksesuarlari dahil
edilmemistir.

Evinizin duvarlarina ve elektrikli ev aletinin
agirhiginauygun sabitleme sistemleri kullanin.
Daha fazla bilgi icin, bir yetkili saticiya
bagvurun.

Bu kitapgigi ileride kullanmak Uzere saklayiniz.
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Uriin tanimi

Kontrol paneli
“ Motor ACMA/KAPATMA devirmeli anahtari
E Emis (gUcU) hizi yuvarlak se¢im digmesi
S Dissik emis (giict) hizi
IS Orta emis (giici) hizi
A Yiksek emis (gict) hizi
A& Maksimum emis (gict) hizi

Not: davlumbaz, devirmeli anahtar yardimiyla
acilip kapatildiginda ayni hizda kalir

Temizlik ve bakim

A UYAR

- Asla buharli temizleme cihazlari kullanmayin.
- Davlumbazin elektrik gic kaynagi baglantisini
kesin.

ONEMLI: Sert veya asindirici temizlik

malzemeleri kullanmayin. Bu tiir Urinlerden biri

kazara cihazla temas ederse, derhal nemli bir

bezle temizleyin.

* Yizeyleri nemli bir bezle silin. Cok kirli ise, suya
birkag damla bulasik deterjani ilave edin. Kuru

_@o 5|
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n Baca

E Lamba

B Kontrol paneli
B Yo filtresi

ﬂ Lamba ACMA/KAPATMA devirmeli anahtari

_@o 0|

bir bezle silerek kurulayin.

ONEMLI: Sert siingerler, metal kazima aletleri

veya bulasik teli kullanmayin. Bunlar zamanla

yUzeye zarar verebilir.

* Cihazi temizlemek icin 6zel olarak tasarlanmig
deterjanlari kullanin ve Urefici firmanin
talimatlarini takip edin.

ONEMLI: yag kalintilarini femizlemek icin, yag
filtrelerini en az aylik olarak temizleyin.
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Yag filtresinin temizlenmesi

Metal yag filtresi sinirsiz bir kullanim émrine
sahip olup, ayda bir kez elle veya dusik
sicaklikta ve kisa devirde bir bulasik makinesinde
yikanmalidir. Bulasik makinesinde yikanirken

yag filtresi matlasabilir; bu filtreleme kapasitesini
etkilemez.

Yag filtresinin bakimi:

1. Davlumbazin elektrik baglantisini kesin.

2. Yag filtrelerini ¢ikarin: Yay gevsetme kolunu
asagiya dogru ¢ekin ve filtreyi cikarin.

3. Yag filtresini temizledikten sonra, bitin
ekstraksiyon yiizeyi kapanacak sekilde tersi
siray1 takip ederek filtreyi tekrar takin.

\

=

Kémur filtre bakimi (davlumbaz devirdaim

montajinda kullaniliyorsa)

1. Fisi cekin veya gi¢ kaynag@i baglantisini kesin.

2. Yag filtresini gikarin

3. Karbon filtreler yerine takilmigsa (motor
pervanesi icin koruyucu izgaralari 6rten iki
filtre) ve degistiriimeleri gerekiyorsa ortadaki
kolu saat yoniinin fersi yonde gevirerek
bunlarin kilidini ¢6zin.

. ki filtre kutusunu agin

. Iki yuvarlak pedi ¢ikarin

. Yeni filtreleri takmak icin, islemleri ters sirayla
takip edin.

. Yag filtresini yerine takin.

N [N Y
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Uzun 6mirld Karbon filtrenin bakimi ve temizligi

* Koku &nleme filtresi, 3-4 ayda bir (veya
davlumbaz yogun kullaniliyorsa daha sik),
Maks. 8 rejenerasyon gevrimine kadar (¢ok
yogun kullanimlarda 5 gevrimi asmamaniz
Snerilir) yikanacak ve rejenere edilecektir.

Rejenerasyon prosediri:

* MAKS. 70° sicaklikta bulasik makinesinde veya
asindiricl singer kullanmadan elde sicak suyla
yikayin (deterjan kullanmayin!)

* Finnda MAKS. 70° sicaklikta 2 saat
boyunca kurutun veya suyun bosaltiimasini
kolaylastirmak igin filtreyi dikey konuma
getirerek oda sicakliginda kurutun.

Lamba bakimi

Davlumbaz, LED teknolojisine dayanan bir
aydinlatma sistemi ile donatilmistir.

LED’ler, geleneksel lambalardan 10 kat daha
uzun sireli ve %90 oraninda elektrik enerjisi
tasarrufu saglayan en uygun isiklandirmayi
garanti etmektedir.

Degistirmek icin Yetkili Servis Merkezi ile iletisime
gegin.
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Servis cagirmadan once

21

Problem Olasi neden

Cozim

Cihaz calismiyor

Tesisatta elektrik yoktur

Tesisatinizda elekirik oldugundan emin
olun.

Cihazi kapatin ve arizanin gegip
ge¢medigini anlamak icin yeniden
cahistirin,

Cihazin elektrik

baglantisi yapilmamigtir

Cihazin elekirige baglandigindan emin
olun.

Cihazi kapatin ve arizanin gegip
ge¢medigini anlamak icin yeniden
cahistirin,

Davlumbazin emme
seviyesi yeterli degil

Emme hizi cok disik

Emme hizini kontrol edin ve gerekirse
ayarlayin.

Gres filtreleri kirli

Filtrelerin temiz olup olmadigini kontrol
edin

Temiz degilse, filtreleri bulagik
makinesinde yikayin.

Koku dnleme filtreleri kirli

Koku &nleme filtrelerinin énerildigi Uzere
uygun sekilde yikandigini kontrol edin

Havalandirma
menfezleri tikalidir

Havalandirma menfezlerinde bir
tikanma olmadigindan emin olun, varsa
temizleyin.

Lamba yanmiyor LED kirik

Degistirmek igin Yetkili Servis Merkezi ile
iletisime gegin.

Yetkili Servis Merkezi ile iletisime
gecmeden once:

Sorunun giderilmis olup olmadigini anlamak
icin cihazi tekrar agin. Sorun giderilmemis

ise, cihazi kapatin ve bir saat sonra iglemi
tekrarlayin.

Ariza teshis kilavuzunda belirtilen kontrolleri
yerine getirdikten ve cihazi tekrar agtiktan
sonra da cihaziniz dijizgin ¢alismiyorsa Yetkili
Servis Merkezi ile iletisime gecerek sorununuzu
ayrintili bir sekilde agiklayin ve sunlari belirtin:

Arizanin tipi;
Model;
Cihazin tipi ve seri numarasi (bilgi etiketinde
verilmistir);

Servis numarasi (cihazin i¢ kismindaki bilgi
etiketinde bulunan SERVICE kelimesinden
sonraki rakam).

\vAKel3 0000 000 00000




TURKCE

22

Teknik veriler
Uriin tipi Duvara li davlumbaz
Genislik mm 798
Derinlik mm 498
Boyutlar " " - - ~ "
Tahliye montaji versiyonunda min-maks. toplam yikseklik mm 756-1023
Devridaim montaji versiyonunda min-maks. toplam yikseklik mm 756-1095
Toplam gig W 257
Tip LED
Lamba bilgileri Sayi ve Gig W 1X7
Soket STRIP LED
Kurulum minimum yUksekligi - gazli ocak mm 650
Kurulum minimum yiksekligi - elektrikli ocak mm 500
Uriin Agirhg Kg 18
Komisyon (AB) No. 65/2014 y6 ligine uygun Uriin bilgileri
. FULLSTANDIG
Model kimligi 70527008
Yillik Enerji Tuketimi (AEC) - Davlumbaz h/a 36.9
Enerji Verimliligi Sinifi A+
Sivi Dinamigi Verimliligi (FDE) - Davlumbaz % 354
Sivi Dinamigi Verimliligi Sinifi A
Isik Verimliligi (LE) - Davlumbaz luks/W 60.1
Isik Verimliligi Sinifi luks A
Gres Filtreleme Verimliligi (GFE) - Davlumbaz % 85.1
Gres Filtreleme Verimliligi Sinifi B
Normal kullanimda Minimum Hava Akisi m®/s 280.0
Normal kullanimda Maksimum Hava Akist m®/s 640.0
Air Flow at intensive/boost setting m3/s NA
A-Minimum hizda Agirlikli Ses Giici Emisyonu db(A) re 1pW 46.0
A-Maksimum hizda Agirlikli Ses Giicii Emisyonu db(A) re TpW 65.0
A-Yogun veya takviye hizda Agirlikli Ses Giici Emisyonu db(A) re 1pW NA
G tiketimi kapali modu-PO W 0.49
Gl tiketimi bekleme modunda -Ps w NA
Komisyon (AB) No. 66/2014 y6 ligine uygun Uriin bilgileri
Sire arttirma faktord - f 0.7
Enerji Verimliligi endeksi (EEl) - Davlumbaz 42.1
En iyi verimlilik noktasinda 6lcilen hava akigi orani -QBEP m®/s 345.0
En iyi verimlilik noktasinda dl¢ilen hava basinci -PBEP Pa 460.0
Maksimum Hava Akisi - Qmaks m*/s -
En iyi verimlilik noktasinda Slgilen elekirik giici girisi - WBEP W 124.5
Aydinlatma sistemi Nominal Gict - WL % 7.0
Pisirme yizeyinde aydinlatma sisteminin ortalama aydinlatmasi - Emiddle luks 421.0

Teknik bilgiler, cihazin i¢ kismindaki anma
degerleri plakasinda bulunmaktadir.
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Cevre ile ilgili konular

Ambalaj malzemelerinin atilmasi

Ambalaj malzemesi %100 donistirilebilir ve

geri donlUsim simgesi & ile isaretlenmistir. Bu

nedenle ambalajin cesitli parcalari, ¢éplerin
imhasina yonelik yerel yonetmeliklere timiyle
uygun ve sorumlu bir sekilde atilmalidir.

Cihazin atilmasi

- Bu cihaz 2012/19/EC Avrupa Direktifi,
Elektrik ve Elektronik Cihazlarin Atilmasi
(WEEE) kurallarina uygun olarak
isaretlenmistir.

- Bu cihazin uygun olmayan bicimde artik
maddeye dénistirilmesi, cevre ve insan
saghigini tehlikeye sokacak potansiyel
negatif sonuclar dogurabilecedinden, elden
¢tkarma esnasinda uygun prosedurlerin
takip edilmesi sarttir.

Cihaz veya dokimanlar Uzerindeki '
simgesi, bu Urinin aynstirilmamis belediye
¢c6pu olarak atilmamasi, WEEE'ye uygun
islenmek Uzere 6zel bir foplama noktasina
gotirlimesi gerektigini belirtir.

Beyaz esyalarin atilmasi

* Bu cihaz geri donustirilebilir veya yeniden
kullanilabilir malzemelerle Uretilmistir. Yerel
atik imha yénetmeliklerine uygun olarak
¢ope atilmalidir. Cihazi atmadan 6nce,
elektrik kablosunu kesin.

* Elekirikli ev esyalarinin muameleleri, geri
kazanimi ve geri donisimuyle ilgili ayrintil
bilgi icin ilgili yerel makamlarinizla, ev
atiklarini foplama hizmetleriyle veya cihazi
satin aldiginiz yer ile temasa gegin.
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Enerji tasarrufuyla ilgili ipuclari

Yemek pisirmeye basladiginizda
davlumbazi minimum hizda ACIN ve yemek
pisirmeniz sona erdikten sonra da birkag
dakika ¢alisir durumda birakin.

Hiz1 yalnizca biyUk miktarda duman ve
buhar olmasi durumunda artirin ve yiksek
hizi/hizlan yalnizca asir durumlarda
kullanin.

yi bir koku azaltma verimliligini korumak
icin gerektiginde karbon filtreyi/filtreleri
degistirin.

Iyi bir yag filtreleme verimliligini korumak
icin gerektiginde yag filtresini/filtrelerini
degistirin.

Verimliligi optimize etmek ve giriltiyl en
aza indirmek icin bu kilavuzda belirtilen
kanal sisteminin maksimum ¢apa sahip
olanini kullanin.

Uygunluk beyani
Bu cihaz, asagidakilere uygun olarak
tasarlanmis, retilmis ve pazarlanmigtir:

2014/35/EU “Disik Gerilim” Yonetmeligi
givenlik htkimleri;

avrupa standardi EN 61591ile uyumlu olarak
Avrupa yonetmelikleri n. 65/2014 ve n.
66/2014’Gn ekonomik tasarim gereklilikleri;
“EMC” 2014/30/EU Direktiflerinin koruma
ile ilgili gereksinimleri.

Cihazin elektrik emniyeti sadece, onayli
bir topraklama sistemine dogru sekilde
baglanmissa garanti edilebilir.
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Bezpecnostné predpisy
Pred prvym pouzitim
Bezpecnost vasej osoby a
ostatnych je vel'mi ddlezitd.
Odstrante vietky ochranné diely z
lepenky, ochranné félie a nalepky
z prisluSenstva.
Skontrolujte spotrebic, ¢i sa pri
preprave neposkodil.
Aby ste predisli poskodeniu, na
spotrebic neklad'te ni¢ fazké.
Spotrebic nevystavujte
atmosférickym vplyvom.
Tento ndvod a samotny spotrebic
poskytuju bezpecnostné
upozornenia, ktoré si musite
precitat a vzdy dodrziavat.
A Vystrazny symbol tykajici sa
bezpecnosti upozoriuje
vsetkych pouzivatel'ov na mozné
nebezpecenstvd pre nich a pre
ostatné osoby.
Vsetky bezpecnostné varovania su
oznacené vystraznym symbolom a
nasledujicimi terminmi:
A NEBEZPECENSTVO oznaduje
bezprostredne hroziacu
nebezpednu situdciv, ktord, ak jej
nezabrdnite, spdsobi usmrtenie
alebo vazne zranenie.
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A VYSTRAHA: oznaduje
nebezpecnu situdciu, ktord, ak
jej nezabrdnite, méze spbsobif
vazne zranenie.
Vsetky bezpecnostné upozornenia
poskytuju Specifické detaily
0 moznom nebezpecenstve/
vystrahe a indikuju, ako znizif
riziko poranenia, poskodenia
alebo zdsahu elektrickym prddom
vyplyvajice z nesprdvneho
pouzivania spotrebica. Désledne
dodrziavajte nasledujice pokyny.

Bezpecnostné pokyny a

vSeobecné odporicania

* Elektrickd instalaciv a zapojenie
spotrebi¢a musi vykonaf
kvalifikovany technik podl'a
pokynov vyrobcu a v sGlade
s miestnymi bezpecnostnymi
predpismi. Nikdy neopravujte
ani nevymienajte ziadnu
cast spotrebica, ak to nie je
$pecificky uvedené v ndvode na
obsluhu.

* Pred vykondvanim kazdej
instaldcie treba spotrebic
odpojit od zdroja napa jania.
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A VYSTRAHA: Ak skrutky alebo

upevnovacie prvky

nenainstalujete podla tychto
pokynov, hrozi nebezpecenstvo
zdasahu elektrickym pradom.

Uzemnenie spotrebica je
povinné. (Nie je mozné pre
digestory triedy Il oznacené
symbolom [@ na §titku Gdajov).
Pri odpdjani spotrebica od siete
nefahajte privodny elektricky
kabel.

Po instaldcii nesmo byt
elektrické komponenty
pristupné pouzivatel ovi.
Spotrebica sa nedotykajte
mokrymi castfami tela a
nemanipulujte so spotrebicom,
ked' ste bosi.

Tento spotrebi¢ moézu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
a mentdlnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skisenosti
a znalosti, pokial su pod
dozorom alebo dostali pokyny
tykajuce sa pouzivania
spotrebica bezpecnym
spbésobom a chdpu hroziace
nebezpecenstvd. Deti sa so
spotrebicom nesmy hraf.
Cistenie a pouzivatel'skd Gdrzbu
nesmu vykondvat deti bez
dozoru.

Vsetky ostatné sluzby udrzby
musi vykonat $pecializovany
technik.
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Pri vitani do steny ddvajte
pozor, aby ste neposkodili
elektrické vodice a/alebo
potrubia.

Vetracie otvory musia vzdy
vyUstovat von.

Vyrobca odmieta akikol'vek
zodpovednost za vsetky
Skody spdsobené nespravnym
pouzivanim alebo nesprdvnymi
nastaveniami.

Vhodnd Udrzba a Cistenie
zarucia poriadok pocas préce a
najlepsiu prevadzku spotrebica.
Pravidelne distite vietky

fazko odstrdnitelné skvrny

na povrchu, aby ste zabrdnili
tvorbe mastnoty. Pravidelne
vyberajte a Cistite alebo
vymienaijte filtre. Pri Cisteni

sa riad'te pokynmi na ddrzbu
uvedenymi v casti ,Cistenie

a Udrzba“.

Jedlo na spotrebici nikdy
neflambujte. PouZivanie
otvoreného plamena by mohlo
sposobit poziar.

Nedodrzanie pokynov na
Cistenie odsdvaca a vymeny
filtra moze spbsobit poziar.
Odvadzany vzduch sa

nesmie odviest do komina
odvdadzajiceho dym zo
zariadeni na spal ovanie
plynov alebo inych horl'avych
materidlov, ale musi mat
samostatny odvod. Musia sa
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dodrziavaf vsetky stdtne normy
o odvode vyparov.

* K dispozicii musi byt dostatocné
vetranie, ak sa odsdvac pouziva

spolu s inymi spotrebi¢mi,
ktoré vyuzivaju plyn alebo

iné horlavé latky. Podtlak v
miestnosti nesmie presiahnut
hodnotu 4 Pa (4 x 10-5 barov).
Z uvedeného dévodu musi byf
miestnost dobre vetrand.

Ak mate pochybnosti, porad'te
sa, prosim, s autorizovanym
servisnym strediskom alebo
podobnou kvalifikovanou
osobou.

* Pocas vysmdzania
nenechdvajte panvice bez
dozoru, pretoze olej na
vysmdazanie sa méze vznietit.

* Pred dotknutim Ziaroviek
skontrolujte, ¢i vychladli.

* Odsavac nepouzivajte, ani
ho nenechdvajte bez spravne
nainstalovanej ziarovky.
Nedodrzanie tohto pokynu
méze mat za ndsledok zasah
elektrickym prddom.

* Odsdavac pdr nie je
pracovnou plochou, preto nan
neklad'te ziadne predmety a
nepretazujte ho.

* Pocas montdze a Udrzby noste
vhodné pracovné rukavice.

* Tento spotrebic nie je vhodny
na pouzitie vonku.
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A VYSTRAHA: Ak sa varnd
doska pouziva, pristupné casti
odsdvacda sa mdzu rozhorudit.

Instalacia a zapojenie
V pripade problémov kontaktujte
autorizované servisné stredisko.
Aby ste predisli poskodeniu,
spotrebic vyberte z obalu az pri
instaldcii.
Priprava na instaléciu
A VYSTRAHA: vyrobok je fazky,
odsdavac by mali zdvihat a
instalovat dve alebo viac oséb.
Minimdlna vzdialenost medzi
varnou doskou a spodnou stranou
odsdvaca pdr nesmie byt mensia
ako 65 cm pri plynovych spordkoch
alebo hordkoch na iné palivo a 50
cm pri elektrickych spordkoch.
Ak je v pokynoch na instaldciu
vzdialenost medzi varnou doskou
a odsavacom, tuto vzdialenost
treba dodrzat.

Zapojenie do elektrickej siete
Skontrolujte, ¢i napdtie uvedené
na vyrobnom stitku spotrebica
zodpovedd napdtiu v elektrickej
sieti domdcnosti.

Tdto informdciu ndjdete vnUtri
odsdvada, pod tukovym filtrom.
Vymenu napdjacieho kdbla

(typ HO5 VV-F) musi vykonaf
kvalifikovany elektrikar. Zavolajte
autorizované servisné stredisko.
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Ak je odsavac pdr vybaveny
elektrickou zdstrckou, vsunte
zastrcku do elektrickej zasuvky,
ktord splna poziadavky platnych
noriem a ktord sa nachddza na
pristupnom mieste.

A VYSTRAHA: Ak zéstréka nie je
k dispozicii (priame zapojenie
do elektrickej siete), alebo ak

Pouzivanie

Digestor je uréeny na instaldciu a pouzivanie
bud’ vo verzii s odsdvanim alebo vo verzii s
recirkuldciou.

s odvodom vzduchu (pozrite si
symbol v montdaznej prirucke)

Pary z varenia sa odsdvaji a odvadzaji z

kuchyne cez odvodnu objimku (nedoddva sa),

namontovany na odvode pary odsdvaca.

Zaistite, ze odvodnd objimka bude spravne

upevnend na vetracom otvore, pouzite

sprdvny systém spojenia.

Délezité upozornenie: Vyberte uhlikovy filter

(filter), ak je uz namontovany.

Model s recirkulaciou vzduchu (pozrite si

AN
L symbol v montéznej prirucke)

Vzduch sa filtruje cez jeden alebo viacero
uhlikovych filtrov a potom sa dostdva naspat
do miestnosti.
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zdsuvka nie je umiestnend na
pristupnom mieste, nainstalujte
standardny dvojpodlovy spinad,
ktory zaisti odpojenie od siete v
pripade podmienok prefazenia
kategorie lll, pricom spinac
namontujte podl'a platnych
noriem.

Dolezité upozornenie: Zaistite sprdvne
prudenie vzduchu okolo odsdvaca pdr.
Délezité upozornenie: Ak sa odsdvad par
doddva bez uhlikovych filtrov, odsdvaé mozno
pouzivaf az po ich namontfovani. Filtre st
dostupné v obchodoch IKEA.

Odsdvac pér treba nainstalovat’ d'aleko od
zdrojov Spiny, okien, dveri a tepelnych zdrojov.
Odsdvac pdr sa preddva so vsetkymi
komponentmi potrebnymi pri instaldcii.V
kazdom pripade sa viak poradte s
kvalifikovanym odbornikom, aby ste mali istotu
o vhodnosti pouzitého materidlu vzhladom na
druh steny/stropu.

Odlozte si tento ndvod na budice pouzitie.
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Popis spotrebica

"

W
/

Ovladaci panel
“ Koliskovy spina¢ vypnutia/zapnutia motora
I} Volic rychiosti (vykonu) odsévania
Js™ Nizka rychlost (vykon) odsavania
J'g: Strednd rychlost (vykon) odsavaniaa
JL‘: Vysoka rychlost (vykon) odsévania
JE Maximéina rychlost (vykon) odsévania
POZNAMKA: digestor zostava na tej istej

rychlosti, ak sa zapina/vypina koliskovym
spinacom

Cistenie a udrzba

A WARNING:

- Na distenie nikdy nepouzivajte spotrebice
vyuZivajice paru.

- Odpoijte digestor od elektrického napdjania.

DOLEZITE UPOZORNENIE: nepouzivajte

korozivne ani abrazivne Cistiace prostriedky. Ak

sa niektory z uvedenych prostriedkov ndhodne

dostane do kontaktu so spotrebi¢om, okamzite ho

poutierajte vihkou utierkou.

* Povrchy utrite vihkou handrou. Ak je povrch
vel'mi Spinavy, pridajte do vody niekol'ko
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n Komin.
E Svetlo.

B Ovladaci panel.
B Tukovy filter.

E Koliskovy spinac osvetlenia

kvapiek umyvacieho prostriedku na riad.
Poutierajte suchou handrou.

DOLEZITE UPOZORNENIE: nepouzivajte

abrazivne $pongie, kovové drétenky ani Skrabky.

Casom by sa tak mohol poskodit povrch.

* Pouzivajte Cistiace prostriedky Specificky
navrhnuté na Cistenie spotrebic¢a a postupujte
podl'a pokynov vyrobcu.

DOLEZITE UPOZORNENIE: filtre Cistite aspon raz
mesacne a odstrante vietky zvysky oleja a tukov.
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Umyvanie tukového filtra

Kovovy tukovy filter mé& neobmedzenu Zivotnost.
Umyvajte ho raz za mesiac ruéne alebo v
umyvacke riadu pri nizkych teplotéch a kratkom
cykle. Pri umyvani v umyvacke riadu méze tukovy
filter zmatnief, ale jeho filtra¢nd schopnost
zostdva nezmenend.

Udriba tukového filtra:

1. Odpojte odsdvac pdr od elekirickej siete.

2. Vybratie tukovych filtrov: potiahnite
uvol'fovaciu rukovat s pruzinou nadol, potom
vyberte filter.

Po vycisteni tukového filtra vykondvajte kroky

v opacnom poradi, pricom sa uistite, Ze filter

zakryva celt plochu nasdvania.

/

=

L

Udrzba uhlikového filtra (ak je nainstalovany

digestor v recirkulaénej verzii)

1. Vytiahnite zdstréku alebo odpojte zdroj

napdjania.

2. Vyberte filter mastnoty.

3. Ak st uz uhlikové filtre nasadené (dva filire,
ktoré zakryvaji ochranné mriezky obezného
kolesa motora) a je potrebné ich vymenit,
otocte strednou rukovafou proti smeru
hodinovych ruciciek, ¢im ich odomknete.

. Otvorte puzdrd dvoch filtrov.

. Vyberte dve kruhové vlozky.

. Pri vkladani novych filirov postupujte v
opacnom poradi.

. Opaf nasad'te filter mastnoty.

N o ulbh
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Osetrovanie a istenie uhlikového filtra s

dlhodobou Zivotnostou

* Profipachovy filter sa musi umyvat a
regenerovat kazdé 3 — 4 mesiace (alebo
Castejsie, ak sa digestor pouziva intenzivne)
az do maximdine 8 regeneracnych cyklov (v
pripade zvl&st intenzivneho pouzivania sa
odporica neprekracovat 5 cyklov).

Postup regenerdcie:

* Umyvajte v umyvacke riadu pri teplote
MAXIMALNE 70° alebo ruéne v horicej
vode bez pouzitia abrazivnych Spongii
(nepouzivaijte Cistiace prostriedky!)

« Suste v rure 2 hodiny pri teplote MAXIMALNE
70° alebo pri izbovej teplote s filtrom vo zvislej
polohe, aby mohla voda odtiect.

Udriba ziarovky

Odsdvac pdr je opatreny systémom osvetlenia
pomocou LED technoldgie.

Riesenie na bdze technolégie LED ponUka
optimdlne osvetlenie, 10-ndsobne dlhsiu
Zivotnost oprofi tradicnym druhom osvetlenia a
navyse zaruluje pokles spotreby energie o 90 %.

Kvoli vymene sa obrdfte na pracovnikov
autorizovaného servisného strediska.
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Co robit’ v pripade, ze ...
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Spotrebic nefunguje

Bola prerusend doddvka
elektriny

Skontrolujte, ¢i nebola prerusend
doddvka elektriny v domdcnosti.
Spotrebic vypnite a opdt ho zapnite,
aby ste skontrolovali, ¢i porucha
pretrvava.

Spotrebic nie je zapojeny do
elektrickej siete.

Skontrolujte, i je spotrebié zapojeny
do elekirickej siete.

Spotrebic vypnite a opdt ho zapnite,
aby ste skontrolovali, ¢i porucha
pretrvava.

Uroven odsdvania
nie je dostatocna

Rychlost odsavania je prilis
nizka

Skontrolujte rychlost odsdvania a
podla potreby ju upravte.

Filtre mastnoty sU zanesené

Skontrolujte, ¢ su filtre Cisté
Ak nie, umyte filtre v umyvacke riadu.

Protipachové filtre s zanesené

Skontrolujte, ¢i sU protipachové filtre
riadne umyté podl'a odpordcania

Su zakryté vetracie otvory

Skontrolujte, ¢i na vetracich otvoroch
nie su prekdzky a podl'a potreby ich
odstrdnite.

Ziarovka nesvieti

LED Ziarovka je vypdlend

Kvoli vymene sa obrdfte na
pracovnikov autorizovaného
servisného strediska.

Skér ako sa obrdtite na autorizované e druh poruchy;

servisné stredisko: * model;

Opat zapnite spotrebic a skontrolujte, &i sa * typ a sériové Cislo spotrebic¢a (uvedené na
problém opdt objavi. Ak sa objavi, spotrebic vyrobnom stitku);

opdt vypnite a zopakujte kontrolu po uplynuti * servisné Cislo (Cislo uvedené po slove

jednej hodiny.

Ak spotrebic¢ nefunguje ani po kontrolédch

SERVICE na vyrobnom Stitku vnUtri

podl'a hore uvedeného zoznamu a po jeho

opdtovnom zapnuti, zavolajte autorizované
servisné stredisko, jasne vysvetlite problém a

uvedte:

spotrebica).

SN NavANE s 0000 000 00000
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Technické Udaje
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Typ vyrobku Odsavaé par montovany na mir
Sirka mm 798
Rozmery Hibka mm 498
Celkové vyska v odsavacej verzii min. — max. mm 756-1023
Celkové vyska v recirkulaénej verzii min. — max. mm 756-1095
Celkovy vykon W 257
Typ LED
Informdcie o Ziarovkéch | Pocet a vykon W 1X7
Zasuvka STRIP LED
Minimdlna instalaénd vyska — plynovy varny panel mm 650
Minimdlna instalaénd vyska — elektricky varny panel mm 500
Hmotnost' vyrobku Kg 18
Informdcie o produkte v silade s nariadenim Komisie (EU) ¢.65/2014
e .o FULLSTANDIG
Identifikacné ¢islo modelu 70527008
Roénd spotreba energie — AEC digestora kWh/roéne 36.9
Trieda energetickej G¢innosti A+
Utinnost dynamiky pradenia — FDE digestora % 354
Trieda Oinnosti dynamiky pridenia A
Svetelnd Ucinnost — LE digestora lux/W 60.1
Trieda svetelnej U¢innosti lux A
Ucinnost filtrovania mastnoty digestora — GFE digestora % 85.1
Trieda Ucinnosti filtrovania mastnoty B
Minimdlne prddenie vzduchu pri normdélnom pouzivani m®/h 280.0
Maximalne pridenie vzduchu pri normélnom pouZivani m®/h 640.0
Air Flow at intensive/boost setting m3/h NA
Akustické emisie intenzity zvuku vazené podl'a krivky A pri minimdlinej rychlosti db(A) re 1pW 46.0
Akustické emisie intenzity zvuku vazené podl'a krivky A pri maximdlnej rychlosti db(A) re TpW 65.0
Akustické emisie intenzity zvuku vazené podla krivky A pri zvy3enej rychlosti db(A) re 1pW NA
Spotreba energie mimo rezimu PO W 0.49
Spotreba energie v pohotovostnom rezime — Ps W NA
Informdcie o produkte v silade s nariadenim Komisie (EU) ¢.66/2014
Cinitel prirastku ¢asu — f 0.7
Index energetickej U¢innosti — EEl digestora 42.1
Merané rychlost pridenia v mieste najlep3ej G¢innosti — QBEP m®/h 345.0
Merany tlak vzduchu v mieste najlep3ej G¢innosti — PBEP Pa 460.0
Maximdline pridenie vzduchu - Qmax m*/h -
Merany elekiricky prikon v mieste najlep3ej G¢innosti — WBEP W 124.5
Nomindlny vykon osvetl'ovacieho systému — WL % 7.0
Priemerné osvetlenie svetelného systému dopadajice na varny panel — Emiddle lux 421.0

Technickd informdcia sa uvddza na typovom
Stitku na vnUtornej strane spotrebica.
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Ochrana zivotného prostredia

Likvidacia obalu

Vsetky obalové materidly sa mézu recyklovaf

na 100 %, ako to potvrdzuje symbol recyklacie

L’.\). Z tohto dévodu sa rézne Casti obalu musia

likvidovat zodpovedne, v plnom stlade s

platnymi predpismi o likvidacii odpadov.

Likvidacia spotrebica

- Tento spotrebic je oznaceny v stlade s
eurdpskou smernicou 2012/19/ES o odpade
z elekirickych a elektronickych zariadeni -
Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE).

- Zabezpecenim spravne;j likviddacie vyrobku
pomdzete predchddzat potencidlnym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, ktoré by sa v inom
pripade mohli vyskytnit pri nevhodnom
zaobchddzani pri likviddcii fohto vyrobku.

Symbol m Na vyrobku alebo na

sprievodnych dokumentoch znamend, ze

s vyrobkom sa nesmie zaobchddzat ako s

domovym odpadom, ale treba ho odovzdaf

v prislusnom zbernom stredisku na recykldciu

elektrickych a elektronickych spotrebicov.

Likvidacia domdcich spotrebicov

* Tento spofrebic je vyrobeny z
recyklovatel'nych a znovu pouzitel'nych
materidlov. Pri jeho likviddcii postupujte
podl'a miestnych noriem pre likvidéciu
odpadov. Pred likviddciou odrezte privodny
elektricky kabel.

* Podrobnejsie informdcie o zaobchddzani,
zbere a recykldcii tohto spotrebica
dostanete na miestnom Urade, v zbernych
surovindch alebo v obchode, kde ste
spotrebic kipili.

32

Tipy na Usporu energie

* Pri zacati varenia zapnite odsévac pdr na
minimdlnu rychlost a nechajte ho v cinnosti
este niekol'ko minUt po ukonéeni varenia.

* Rychlost zvyste iba v pripade vel'kého
mnozstva pdr a dymov, intenzivnu rychlost
odsdvania pouzite iba v mimoriadnych
situdcidch.

* Uhlikovy filter (filtre) vymerite v pripade
potreby, aby sa uchovala vhodnd redukcia
pachov.

* Tukovy filter (filtre) vydistite v pripade
potreby, aby sa uchovala vhodnd Gcinnost
filtrovania tukov.

* Pouzite maximdlny priemer odvodnej
rury, podl'a indikdcii v tejto prirucke, ¢im
sa dosiahne optimalizdcia Géinnosti a
minimalizacia hluénosti.

Potvrdenie vyrobcu C €

Tento spotrebic¢ bol navrhnuty, vyrobeny a

uvedeny na trh v stlade s:

- bezpecnostnymi predpismi “Smernice o
nizkom napdati” 2014/35/EU;

- poziadavky na ochranu zivotného
prostredia podl'a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢. 65/2014 a ¢. 66/2014
v sUlade s eurdpskou normou EN 61591;

- ochrannymi poziadavkami smernice “EMC”
2014/30/EU;

Elektrickd bezpecnost spotrebica je zarucend

iba v pripade jeho zapojenia k sieti s G¢innym

uzemnenim.
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ZARUKA IKEA

Ako dlho plati zdruka IKEA?

Platnost zdruky je paf (5) rokov od pévodného
ddatumu ndkupu spotrebica v predjani

IKEA. Ako doklad o ndkupe sluzi pévodny
pokladni¢ny blok. V pripade opravy pocas
platnosti zaruky sa platnost zdruky spotrebica
spotrebica neprediii.

Na ktoré spotrebice sa nevzt'ahuje
pdt'rocna (5) IKEA zaruka?

Ponuka spotrebicov s ndzvom LAGAN a vsetky
spotrebice kipené v IKEA pred 1. augustom
2007.

Kto vykonéva servis?

Poskytovatel autorizovaného servisu IKEA
bude poskytovat servis prostrednictvom
vlastnej siete.

Na ¢o sa vzt'ahuje zaruka?

Zaruka sa vztfahuje na poruchy spotrebica
sposobené vyrobnymi alebo materidlovymi
chybami od datumu ndkupu v predajni IKEA.
Zdruka sa vztahuje vyhradne na spotrebice
pouzivané v domdcnosti. Vynimky s uvedené
pod titulom “Na ¢o sa nevztahuje tato
zdruka?” Podas doby platnosti zaruky budi
ndklady na odstrdnenie pordch, napr. opravy,
ndhradné diely, prdcu a dopravu, hradené

za podmienky, Ze spotrebi¢ bude pristupny
na vykonanie opravy bez toho, Ze by boli
nevyhnutné Specidlne vydavky. Za tychto
podmienok sa aplikujo predpisy EU (¢. 99/44/
EG) a prislusné miestne predpisy. Vymenené
ndhradné diely so vlastnictvom IKEA.

€o urobi IKEA na népravu problému?
Servisné stredisko urcené spol. IKEA

vyrobok zhodnoti a rozhodne, na vlastnd
zodpovednost, ¢ sa na poruchu spotrebica
vztahuje zdruka. V pripade, Ze sa na poruchu
vzfahuje zdruka, servisné stredisko IKEA alebo
autorizovany servisny partner prostrednictvom
svojich vlastnych servisnych pracovnikov,

na vlastni zodpovednost, opravi pokazeny
vyrobok alebo ho vymeni za rovnaky alebo
porovnatel'ny vyrobok.

33

Na ¢o sa nevzt'ahuje tato zaruka?

Normdlne opotrebovanie a poskodenie.
Umyselné poskodenie alebo poskodenie
nedbalostou, skody spdsobené
nedodrzanim pracovnych postupov,
nesprdvna instaldcia alebo zapojenie do
elektrickej siete s nesprdvnym napdtim,
poskodenie spdsobené chemickou alebo
elektrochemickou reakciou, hrdza, korézia
alebo poskodenie vodou vratane skéd
sposobenych nadmernym mnozstvom
vodného kamena v doddvanej vode, ale
nielen tym, Skody spsobené mimoriadnymi
podmienkami Zivotného prostredia.
Spotrebny materidl vrdtane batérii a
Ziaroviek.

Casti bez funkcii a dekoraéné Easti, ktoré
bezne neovplyviuji normdlne pouzivanie
spotrebica, vrdtane skrabancov a moznych
farebnych zmien.

Ndhodné poskodenie spésobené cudzimi
predmetmi alebo latkami, poskodenie
Cistiacich alebo uvol'nenych filtrov, systém
odvodu vody alebo zdsuvky na sapondty.
Poskodenie nasledujicich ¢asti: keramické
sklo, prislusenstvo, kose na riad a pribor,
privodné a odtokové hadice, tesnenia,
Ziarovky a kryty osvetlenia, obrazovky,
ovlddacie gombiky, puzdré a asti krytov.
S vynimkou Ze predmetné poskodenie je z
ddévodu vyrobnej chyby.

Pripady, v ktorych nebola zistend Ziadna
porucha pri prehliadke technikom.
Opravy, ktoré neboli vykonané v
autorizovanom stredisku a/alebo stredisku
autorizovaného servisného partnera alebo
pripady, kedy neboli pouzité origindine
ndhradné diely.

Poruchy sposobené nesprdvnou instaldciou
alebo za nedodrzania technickych
Specifikdcii.

Pouzitie spotrebica v prostredi odliSnom od
domdcnosti, napr. profesiondlne pouzitie.
Poskodenia pri preprave. Ak zdkaznik
prepravuje vyrobok domov alebo na
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iny adresu, IKEA nepreberd Ziadnu
zodpovednost za poskodenia spdsobené
pocas prepravy. V pripade, ze vyrobok
na adresu zdkaznika dopravuje IKEA,
zodpovednost za skody spdsobené pri
preprave preberd IKEA.

* Ndklady stvisiace s prvou instaldciou
vyrobkov IKEA.

* Napriek tomu, ak zmluvny partner
spol. IKEA alebo autorizovany servisny
partner vykond opravu alebo vymenu
za podmienok urcenych touto zdrukovu,
poskytovatel servisnych sluzieb alebo
autforizovany servisny partner, podla
potreby, opdt nainstalujte opraveny alebo
nainstaluje vymeneny spotrebic.

Tieto obmedzenia sa nevzfahuji sa

bezporuchovu prdcu vykondvani odbornikom

pouzitim nasich origindlnych dielov na
prispdsobenie spotrebica technickym
poziadavkdm bezpecnostnych predpisov inej
krajiny EU.

Ako sa aplikuji vnitrostatne predpisy

Zaruka IKEA vdm poskytuje Specifické préva,

ktoré su v sulade alebo presahujice suvisiace

prévne ndroky platné v krajine.

Napriek fomu, tieto podmienky neobmedzuji

Ziadne prdva spoftrebitel'a predpisané

vnutrostatnymi zdkonmi a predpismi.

Oblast platnosti

U spotrebicov kipenych v jednej krajine EU

a prenesenych do inej krajiny EU bud servis

poskytovat prevadzky servisu za normdlnych

zdrucnych podmienok novej krajiny. Povinnost
vykonania servisu v rdmci zdruky sa vzfahuje
iba na spotrebice, kforé si zapojené v silade

s:

- technickymi poziadavkami platnymi v
krajine, v ktorej sa ziada o zaruku;

- pokynmi na montdz a bezpecnostnymi
opatreniami uvedenymi v ndvode na
pouzivanie.

Prislusny ZARUCNY SERVIS pre vyrobky

IKEA

Prosime kontaktovaf prislusné autorizované

servisné stredisko IKEA pre pripady:
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* uplatnenia zdrucnej opravy;

* Ziadosti o ujasnenie tykajuce sa instaldcie
spotrebica IKEA v prislusnej kuchynskej linke
IKEA;

* Ziadosti o ujasnenie funkcii spotrebicov
IKEA.

Aby sa zabezpecilo, Ze nasa pomoc bude ¢o

najlepsia, prosime, aby ste si predtym, ako nds

budete kontaktovaf, prestudovali Pokyny pre
ninstaldciv a Navod na obsluhu spotrebica.

Ako nés ndjdete ak potrebujete nds servis

Prosim pozrite si poslednd stranu
tohto manudlu, kde ndjdete
kompletny zoznam autorizovanych
servisnych stredisk a prislusné
ndrodné telefénne Eisla.

@ Z dévodu poskytnutia ¢o
najrychlejSieho servisu Vam
odporiéame vyuzit' prislusné telefénne
Cisla z uvedeného zoznamu v tomto
ndvode. Vzdy skontrolujte ¢isla
uvedené v navode spotrebica, pre
ktory potrebujete technicki pomoc.
Prosim, vzdy uvadzajte prislusné éisla
spotrebica IKEA (8 znakovy kéd) a 12
znakové servisné ¢islo nachadzajice sa
na vyrobnom stitku vasho spotrebiéa.

@ ODLOZTE S| POKLADNICNY BLOK!
Je to doklad o ndkupe a budete ho
potrebovat pri poziadani o zarucni
opravu. Na pokladni¢nom bloku je okrem
toho uvedeny ndzov spotrebica IKEA
a dislo (8 znakovy kéd), a to pre kazdy
spotrebic, ktory ste si kipili.
Potrebujete neja ki pomoc navyse?
Pre akékol'vek dodatocné otdzky tykajucich
sa po predaji vdsho vyrobku prosim obratte
sa na IKEA linku zakaznika. Doporucujeme
Vdém zozndmit sa podrobne s dokumentdciou
vyrobkou vopred nez nds kontaktujete.
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Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’un appel local/Ortstarif
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 00 - 20.00
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
BBITAPUS NORGE
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 Telefon nummer: 23500112
Tapudpa: TNokan+a tapudpa Takst: Lokal takst
PabotHg Bpeme: MOHEAEHHUK - NeTbK 8.00 - 20.00 Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00
CESKA REPUBLIKA OSTERREICH
Telefonni cislo: 225376400 Telefon-Nummer: 01360 2771461
Sazba: Mistni sazba Tarif: Ortstarif
Pracovni doba: Pondéli - Pétek 8.00 - 20.00 Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
DANMARK POLSKA
Telefonnummer: 70150909 Numer telefonu: 225844203
Takst: Lokal takst Stawka: Koszt potqczenia wedtug taryfy
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‘Opeg Aeoupyiag:  Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 ROMANIA
ESPANA Numdr de telefon: 021 2044888
Teléfono: 913754126 (Espana Continental) Tarif: Tarif local
Tarifa: Tarifa local Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Horario: Lunes - Viernes 8.00-2000 POCCUA
EESTI TenedpoHHblit Homep: 84957059426
http://www.ikea.com CroumocTb 380HKA:  MecTHas CTOMMOCTb 3BOHKA
Bpems paborbi: MonepenbHuk - MatHuua  9.00 - 21.00
E'fnf\eﬁcdﬁ 1éléphone: 0170480513 (Mockosckoe spews)
Tarif: Prix d’un appel local SCHWEIZ - SUISSE SVIZZERA
Heures d’ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00 Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
HRVATSKA Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
Broi felefona: 0800 3636 Offnungszeiten: Montag - Freitag  7.30-12.00/13,00-17,30
T Jf elefona: Lokalna farif Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi  7.30-12.00/13,00-17,30
arta: okaina farita Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi  7.30-12.00/13,00-17,30
Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00 SLOVENSKO
I,SLAND - Telefénne ¢islo: (02) 50102658
Slmonumer.' . 5852409 - Cena za hovor: Cena za miestny hovor
Kostnadur vid simtal:  Almennt mindtuverd Pracovnd doba: Pondelok a3 piatok 8.00 - 20.00
Opnunartimi: Ménudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 SLOVENUA. : ’
ITALIA http://www.ikea.com
Telefono: 0238591334 SRBIJA
Tariffa: Tariffa locale -
Orari d’apertura: Lunedi - Venerdi 8.00-20.00  bpoj renecpona 0117555 444
LATVIJA crona: - lokalna kypc
. PapHo Bpeme: MoHepersak - cybota 9.00 - 20.00
http://www.ikea.com Henerba 9.00 - 18.00
LIETUVIY SUOMI
Telefono numeris: ~ (0) 520 511 35 Puhelinnumero: 0981710374
Skambucio kaina: Vietos mokestis Hinta: Yksikk&hinta
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin8.00 - 20.00
penktadienio 8.00 - 20.00 SVERIGE
LUXEMBOURG Telefon nummer:  0775-700 500
Numéro de téléphone: 035220882569 Taxa: Lokal samtal
Tarif: Prix d'un appel local Oppet tider: Méndag - Fredag 8.30 - 20.00
Heures d'ouverture: | Lundi - Vendredi 8.00 - 18.00 Lordag - Séndag 9.30 - 18.00
MAGYARORSZAG UNITED KINGDOM
Telefon szédm: (06-1)-3285308 Phone number: 02076601517
Tarifa: Helyi tarifa Rate: Local rate
Nyitvatartdsi id8: Hétfét8l Péntekig 8.00 - 20.00 Opening hours: Monday - Friday 8,30am - 6,30pm
NEDERLAND Saturday 8,30am - 5,30pm
Telefoon: 0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA Sunday 9,30am - 3,30pm
0031-50 316 8772 international
Tarief: Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.
Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00 - 21.00

Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00
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